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liigst, Die Topfe werden in einer kiithlen
Kammer offen aufgestellt und 10—12
Tage nachher zugebunden.

Gewohnlich fiigt man Himbeeren-
saft zu; das Verhiiltniss ist dann fol-
gendes :

Johannisbeersaft 4 Kilo,
Himbeersaft i B
Zucker b

Die Zubereitung ist die niimliche.
Die niimliche Marmelade wird auch von
weissen Johannisbeeren gemacht.

Johannisbeer-Confitiire ist nicht sehr be-
liebt, weil die Kerne unangenehm sind;
die einzig vorziigliche Johannisbeer-
Confitiire wird von der seltenen Sorte
ohne Kerne gemacht. Man verwendet:

Geputzte von den Stielen befreite

Johannisbeertrauben 5 Kilo.
Zucker 5
Wasser 1 Liter.

Der Zucker wird im lauen Wasser
aufgelost und bis zur Syrupdicke ein-
gekocht. Die gereinigten Johannisbeeren
werden zugeschiittet und die Masse
blos eine Minute, nicht linger, ge-
kocht. Am folgenden Tage liisst man
sie nochmals, aber nun 5 Minuten, ko-
chen. Nach dem Erkalten wird die
Masse in Topte gefiillt, wobei man Sorge
triigt, die einzelnen Trauben ganz zu
erhalten. Man kann auch hier ein wenig
Himbeersaft beiftigen, um das Aroma
zu erhthen.

Stachelbeer-Confitiire. Es ist dies keine
vorziigliche Confitiire, fiir die wir nur
der Vollstindigkeit wegen ein Recept
angeben.

Geputzte Stachelbeeren (ohne Stiel

und Krone) 1 Kilo.

Weisser Johannisbeersaft 2

Zucker 4

Wasser 1 Liter.
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Die Zuckerlosung wird zu Syrup ein-
gekocht und der Johannisbeersaft zuge-
geben, Die Masse wird 15 Minuten ge-
kocht und dann die Stachelbeeren zu-
schiittet. Bei schwachem Feuer wird
die Masse noch 8 Minuten gekocht, vom
Feuer abgehoben und in Ttpfe gefiillt.
Die Haut der Stachelbeeren bleibt immer
hart und wird daher nicht gegessen.
Da diese Confitiire ziemlich fad ist,
gibt man ihr ein besseres Aroma dureh
Citronen- oder Orangensaft, einige bit-
tere Mandeln, Apricosenkerne oder
gelben Himbeersaft, den man zugleich
mit, dem Johannisbeersaft dem Syrup
beifiigt.

Johannisbeer-Conserve. 10 Kilo Johannis-
beeren und 3 Kilo Himbeeren werden
ausgepresst und der Saft withrend 3—b
Tagen im Keller der Gihrung ausge-
setzt. Nachher wird er abgezogen und
in Flaschen gefiillt, die man verkorkt,
verbindet und in einem tiefen Kessel,
durch Heu oder Stroh getrennt und
festgehalten, aufstellt, Dann wird der
Kessel mit Wasser gefiillt und erhitat,
bis das Wasser 3—4 Minuten kocht. Das
Feuer wird geltscht und die Flaschen
erst nmach dem vollstiindigen Erkalten
herausgenommen, in den Keller gehracht,
und dort aufrecht gestellt.

Johannisbeer-Syrup.

Johannisbeer-Conserve 5 Liter.

Zucker 10 Kilo.
Der Saft wird fltrirt und in einen
Kessel geschiittet, worauf man den fein
zerstossenen Zucker zufiigt. Unter be-
stiindigem Umrithren wird die Masse
erhitzt und, wenn sie gekocht, abge-
schitumt und fltrirt.

Die neue Phylloxera-Convention.

Wir geben vorliiufig einen Auszug
der am 8. November in Bern abge-
schlossenen neuen Convention nach dem
franzisischen Texte, dessen freundliche

Zusendung wir dem schweiz. Land-
wirthschaftsdepartement verdanken. In-
dem wir uns vorbehalten, auf den Ge-
genstand zurtickzukommen, beschriinken



1881.]
wiruns darauf, diejenigen Bestimmungen
zur Kenntniss unserer Leser zu bringen,
welche den Gartenbau speziell betreffen.

Abschlossen und unterzeichnet wurde
die neue Convention von Vertretern

der schweiz. Eidgenossenschaft,

des deutschen Reiches,

des Kaiserthums Oesterreich,

der franzosischen Republik und

des Konigreichs Portugal.
Die Auswechslung der Ratificationen
soll stattfinden innerhalb sechs Monaten
vom Datum der Unterzeichnung, d. h.
bis zum 3. Mai 1882; 14 Tage nach
Austausch der Ratificationen, d. h. spii-
testens am

17. Mai 1882

tritt die Convention in Kraft.

Nachdem im Art. I der Zweck der

neuen Couvention, niimlich

1) die Ueberwachung der Reben,
Baumschulen aller Art, der Giirten
und Gewiichshiiuser u. s. w.

2) die Feststellung der inficirten
und durch die Nithe von Infections-
herden verdiichtigen Landstriche
u. 8. w.

3) die gesetzliche Regelung des
Transportes und der Verpackung
von Reben, Reb-Abfiillen und Kr-
zeugnissen, Pflanzen, Striiuchern
und andern Producten des Garten-
baues u. s. w.

4) die zu treffenden Verfiigungen
fiir den Fall einer Uebertretung
der angeordneten Massregeln

niither bezeichnet ist, heisst es im
Art. 11

Dem ungehinderten Verkehr sind
iiberlassen :

Der Wein, die Tafeltrauben, die
Traubentrester und Traubenkerne, die
abgeschnittenen Blumen, die Gemiise-
producte, die Samenkdrner und Friichte
aller Art.

Die Tafeltrauben ditrfen nur in solid
verpackten und doch leicht zu unter-
suchenden Schachteln, Kisten oder Kor-
ben dem Verkehr iitbergeben werden.

Zeitschrift des schweizerischen (fartenbauvereins.

377

— e e —

Weinlesetranben knnen blos gekel-
tert und in gut verschlossenen Gebinden
circuliren.

Traubentrester dilrfen nur in gut
verschlossenen Kisten oder Fiissern
circuliren.

Jeder Staat Dbehiilt sich das Recht
vor, in Bezug auf Gemiiseproducte,
welche von in angesteckten Weinbergen
gelegenen PHlanzungen stammen, in den
Grenzstrichen  einschriinkende Mass-
regeln zu ergreifen,

Art. 1L

Die Setzlinge, Gestriiuche und son-
stigen lrzeugnisse der Baumschulen,
Giirten oder Gewiichshiiuser sind dem
ungehinderten Verkehr tiberlassen, kin-
nen aber in einen Staat nur auf dem
Wege der bezeichneten Zollstiitten ein-
geftihrt werden.,

Die genannten Gegenstiinde sind fest,
aber in der Weise zu verpacken, dass
die Vornahme der erforderlichen Con-
statirungen dadurch nicht gehindert
wird und miissen mit einer Bescheini-
gung der Behtrde des Landes, aus
welchem sie kommen, begleitet sein,
welche enthalten soll:

a) dass sie aus einem (tebiete (Pflan-
zung oder Kinfriedigung) herkom-
men, welches von jedem Wein-
stocke durch eine Entfernung von
wenigstens 20 Meter, oder aber
durch ein anderes von der Behorde
als  geniigend  erklirtes Wurzel-
Hinderniss, getrennt ist;

b) dass dieses Gebiet selbst keinen
Weinstock enthill ;

o) dass in demselben keine Rebenvor-
rdthe gehalten werden ;

d) dass, wenn in demselben von der
Reblaus — angesteckte  Weinsticke
vorgekommen  sind, vollstindige
Ausrottung derselben, wicderholte
Desinfizirungen und wihrend 3
Jahren  Untersuchungen stattge-
funden haben, welche die gingliche
Zierstorung von Insecten und Wur-
zeln verbiirgen.
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Art. IV,

Die aneinander grenzenden Staaten
werden sich hinsichtlich der Zulassung,
in den Grenzstrichen, von Weinlese-
trauben, Weintrestern, Diingererde, so-
wie von schon gebrauchten Reb- und
Schutzpfiihlen ins Einvernehmen setzen,
mit dem Vorbehalte jedoch, dass die ge-
nannten Gegenstiinde nicht aus einem
mit der Reblaus behafteten Landstriche
stammen dtirfen. -

Art. V.

Die ausgerissenen Reben und trock-
nen Rebhilzer sind von dem internatio-
nalen Verkehr ausgeschlossen.

Dennoch kbonnen sich aber die an-
einander grenzenden Staaten hinsicht-
lich der Zulassung, in den Grenzstrichen,
der genannten Erzeugnisse ins BEinver-
nehmen setzen, unter dem Vorbehalte
jedoch, dass sie nicht aus einem mit der
Reblaus behafteten Landstrichestammen.

Art. VL

Die Rebensetzlinge, Schosslinge mit
oder ohne Wurzeln und Rebhilzer kin-
nen in einen Staat nur mit dessen Zu-
stimmung und unter seiner Aufsicht,
nach gehoriger Desinfection und auf dem
Wege der bezeichneten Zollstitten ein-
gefithrt werden.

Die genannten Gegenstiinde diirfen
nur in vollstiindig, und zwar mit Schrau-
ben verschlossenen, trotzdem aber leicht
zu untersuchenden und wieder zu ver-
schliessenden holzernen Kisten trans-
portirt werden, die vorher desinficirt
worden sind.

Art, VIL

Keine Sendung, welche im internatio-
nalen Verkehr, wohindurch dieser auch
gehen mag, zugelassen wird, darf Wein-
bliitter enthalten.’

Art. VIIIL

Die Gegenstiinde, welche wegen Ver-
letzung der Art. 2, 3, 6 und 7 bei einer
Zollstiitte angehalten werden, werden
auf Kosten dessen, den es angeht, an
ihren Abgangsort zuriickgeschickt oder
auf Wungch des Empfiingers, falls er
gegenwiirtig ist, verbrannt.
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Die Gegenstiinde, bei welchen die
Sachverstindigen das Vorhandensein der
Reblaus constatiren, sind sofort auf der
Stelle sammt ihrer Verpackung durch
Verbrennung zu zerstoren. In diesem
Falle ist ein Protocoll aufzunehmen und
dem Staate, aus welchem das mit der
Reblaus behaftete Product stammt, zu
iitbermitteln.

Art. IX
iber die gegenseitige Mittheilung von
(tesetzen, Verordnungen und #hnlichen
Publicationen ist gleichlautend mit
Art. 5 der fritheren Convention, mit
Ausnahme von Lemma 6 und 7, wo es
heisst:

Die vertragschliessenden Staaten wer-

den sich regelmiissig mittheilen:

6. Angefertigte und a jour gehaltene
Verzeichnisse der Handelsgiirt-
nereien, glirtnerischen Lehran-
stalten und botanischen Giirten,
welche zur geeigneten Jahreszeit
regelmiissig inspicirt und officiell
als den Vorschriften der gegen-
wiirtigen Convention mnachkom-
mend erkliirt werden.

7. Jede Entdeckung eines neuen An-
griffs der Reblaus in den genann-
ten Instituten und Giirtnereien,
womoglich mit Angabe der Ver-
gendungen, die in den letzten Jah-
ren gemacht wurden. Diese Mit-
theilung soll immer ohne Verzug
erfolgen.

Art. X,
Die durch die gegenwiirtige Conven-
tion gebundenen Staaten verpflichien
sich, die der Convention nicht beigetre-

tenen Staaten nicht giinstiger zu be-
handeln als die Vertragsstaaten.

Art. XI, XIT und XTII
lauten wie Art. 6 und 7 der frithern
Convention.
(Folgen die Unterschriften der 11 Be-
vollmiichtigten.)
In einem Schlussprotocoll werden
folgende Zusiitze angenommen:



Zu Art. I, Lemma 1.

Unter ,Gewiichshaus® ist jede Con-

struction zu verstehen, welche zur Auf-

bewahrung oder Vermehrung von Pflan-

zen dient (Kiisten, Glashiiuser, Orange-
rien ete.).

Lemma 3.

Die Conferenz lenkt die Aufmerksam-
keit der Regierungen auf die Postsen-
dungen.

Zu Art. III, Lemma 2.

Die amtliche Bescheinigung, welche
Biiume, Gestriituche und sonstige Pro-
ducte des Gartenbaues begleiten soll,
muss

1) bestitigen, dass die betreffende

Sendung ausschliesslich dem Ge-
schiifte des Absenders entstammt;

2) den definitiven Bestimmungsort

und die Adresse des Empfingers
angeben;

3) bezeugen, dass die Sendung keine

Reben enthiilt ;

4) angeben, ob die Sendung Pflanzen

mit Krdballen enthiilt;

5) die Unterschrift des Absenders

tragen.

Lemma 2, a und d.

Die amtliche Bescheinigung der zu-
stiindigen Behorde soll sich immer auf
die Erklirung eines officiellen Sachver-
stiindigen stiitzen.

Zu Art. VIII, Lemma 1.

In Bezug auf kleine, mit der Rebe
nicht verwandte Gewiichse, Topfpflanzen
und Tafeltrauben ohne Laub oder Holz,
die ein Reisender als Handgepiick mit
sich fithrt, bleibt es jedem Staate tiber-
lassen, seinen Zollbehérden besondere
Instructionen zu ertheilen.

Zu Art. IX, Lemma b,

Ein oder mehrere isolirte, augserhalb
einer Handelsgiirtnerei und nicht in einer
Weinbanregion stehende [angesteckte ?—
Red.| Weinstocke werden die Absper-
rung eines ganzen Gebietes nicht zur
Folge haben, wenn officiell festgestellt
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ist, dass die im Art. 3 vorgeschriebenen
Zerstorungsmassregeln in vollem Um-
fange angewandt worden sind.

Dies sind die wichtigeren Bestim-
mungen der neuen Convention, welche,
wenn sie einerseits die fiir die meisten
Haideerdepflanzen unausfiihrbaren Ver-
packungsvorschriften der frithern Con-
vention aufhebt, andererseits die schiirf-
sten Bestimmungen in Bezug auf Reben
in Handelsgiirtnereien aufstellt. Iis geht
aus denselben vor allen Dingen hervor,
dass exportirende Handelsgiirtner nicht
nur selbst keine Reben irgend welcher
Art halten, sondern ihre Culturen von
allfiilligen benachbarten Rebenpflanzun-
gen sorgfiiltig isoliren miissen.

Wiire die Bestimmung a des Art. 3
nicht auf die berechtigte Einsprache
eines durch die schweizerischen und
franzosischen Abgeordneten unterstiitz-
ten Handelsgiirtners modificirt worden,
so wiirde der Pflanzenesport fiir viele
Handelsgiirtnereien, in deren Umgebung
irgend ein Nachbar eine Reblaube be-
sitzt, zur reinen Unmoglichkeit gemacht
worden sein. Wenn nun auch aus der
Schweiz selbst Pflanzen nur von wenigen
Handelsgiirtnern exportirt werden, so
werden dafiir alljihrlich ganz bedeu-
tende Mengen von Obst- und Zierbiiu-
men, Rosen und Topfpflanzen, nament-
lich Camellien und Azaleen eingefiihrt,
die ohne die genannte Modification unter
Umstiinden ganz ausgeblieben wiiren.
Iis scheint nun allerdings auf den ersten
Blick, als ob dieser Umstand auf die ein-
heimische Production nur giinstig hiitte
einwirken kinnen; wir zweifeln aber
sehr, ob es unsern schweizerischen Han-
delsgiirtnern in diesem Falle moglich
sein wiirde, nur die Hiilfte des Aus-
falles durch eigene Production zu decken.
Die nach allen Richtungen existirenden
leichten Verkehrsmittel und billigen
Arbeitslohne des Awuslandes machen
Deckung des eigenen Bedarfes durch
einheimische Production ebenso sehr zur
Unmoglichkeit, als dies auf dem nahe
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verwandten Gebiet der landwirthschaft-
lichen Producte der Fall ist.

So sehr wir die Umsttinde beklagen,
welche diese fiir den Pflanzenhandel
ausserordentlich liistigen Bestimmungen
und Gesetze hervorgerufen haben, er-
lauben wir uns nicht iiber dieselben eine
absprechende Meinung zu fiussern und

zwar aus dem einfachen Grunde, weil wir
uns nicht fiir competent halten, itber die
unserer unmassgeblichen Ansicht nach
sehr schwierige Phylloxera-Frage, die
den schweizerischen Nationalwohlstand
aufs unmittelbarste beriibrt, ein ab-
schliessendes Urtheil zu fiilllen. Red.

Arbeiten im November-December.

Gewichshduser. In der Vermehrung wer-
den die jetzt leerstehenden Stecklings-
fenster mit Coniferenveredlungen ange-
fiillt ; Rhododendron und ithnliche Pflanzen
werden ebenfalls veredelt.  Stecklinge
werden in dieser Jahreszeit nicht viel ge-
macht, wo es sich nicht um Neuheiten
handelt, von denen den ganzen Winter
iiber Stecklinge unter Glocken gesteckt
werden. Einige feinere Stauden und Alpen-
pflanzen konnen jetzt getheilt, die Stiicke
einzeln in kleine Topfe gepflanzt und offen
in ein Beet eingegraben werden, das ge-
linde Bodenwirme enthiilt, Verfiigharer
Raum wird zum Treiben von Blumen-
zwiebeln und winterblithenden Planzen
fiir Bouquetbinderei beniitzt. Bei dem jetzt
herrschenden sonnigen Wetter werden tem-
perirte und kalte Hiiuser und siimmtliche
Kiisten tiiglich geliiftet, um die angesam-
melte Feuchtigkeit zu vertreiben. . Unter
den Stellagen werden die Zwiebeln und
Knollen von Gladiolus, Tigridia, Richardia
albo-maculata, Knollenbegonien, Canna ete.
trocken iiberwintert. Die letzte Serie von
hollindischen Blumenzwiebeln wird ein-
gepflanzt, withrend die friither eingepflanz-
ten schon zu treiben anfangen. Treib-
Maiblumenkeime werden in Tépfe und
Kistchen gepflanzt und Ende November
warm gestellt; andere Freilandpflanzen,
die im Winter zum Blithen gebracht wer-
den sollen, wie Helleborus, Spiraea japo-
nica, Diclytra spectabilis, Clematis ete.
werden in Topfe gepflanzt und bis zum
Durchwurzeln ins Kalthaus oder einen
Kasten gebracht. Buntbliittrige Funkien

konnen den Winter iiber als effectvolle
Decorationspflanzen dienen. Hingepflanzte
Capzwiebeln, welche jetzt treiben, werden
nach und nach feuchter gehalten; die T'opte
mit Tropaeolum tricolor und azureum mit
Drahtgestellen versehen und die jungen
Triebe sorgfiiltig an denselben befestigt.
Cinerarien und krautartige Calceolarien
werden nach Bediirfniss verpflanzt; per-
sische Cyclamen auf Tabletten moglichst
nahe am Glas aufgestellt. Die ersten Ca-
mellien und Azaleen werden zum Treiben
in ein warmes Haus gebracht; die Knospen
von Epiphyllum truncatum fangen an sich
zu 6ffnen. Von Alpenpflanzen und ver-
schiedenen Stauden werden Aussaaten ge-
macht, die im Frithjahr aufgehen sollen;
erst im Friithling in die Erde gebracht,
bleiben die Samen oft ein Jahr liegen
ohne zu keimen. Alle krautartigen Pflan-
zen, besonders Primula chinensis und Zonal-
pelargonien miissen jetzt oft durchgeputzt
und schimmlige Blitter entfernt werden;
auf das Giessen dieser Pfanzen, das wo-
moglich beil sonnigem Wetter vorgenom-
men wird, muss grosse Sorgfalt verwendet
werden. Um alle Kisten werden Um-
schliige gemacht. Es blithen jetzt: Fuch-
sien, Heliotrop, Zonal-Pelargonien, Bou-
vardien, chinesische Primeln, Chrysanthe-
mum, Hibiscus puniceus und andere, Juas-
minum grandiflorum, Griffinia hyacinthina,
Begonia Froebeli, octopetala, polypetala
und Schmidtiana, einfache und gefiillte
Tuberosen, Canna Khmanni, Rogiera gra-
tissima, verschiedene KEricaarten, Leche-
naultia formosa, Amaryllis (Nerine) undu-
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